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(Niet-wetgevingshandelingen)

VERORDENINGEN

VERORDENING (EU) Nr. 254/2010 VAN DE COMMISSIE
van 10 maart 2010

tot goedkeuring van een programma ter bestrijding van salmonella bij pluimvee in bepaalde derde

landen overeenkomstig Verordening (EG) nr. 2160/2003 van het Europees Parlement en de Raad en

tot wijziging van bijlage I bij Verordening (EG) nr. 798/2008 wat betreft de status van bepaalde
derde landen inzake salmonellabestrijding

(Voor de EER relevante tekst)

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gelet op het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gelet op Richtlijn 90/539/EEG van de Raad van
15 oktober 1990 tot vaststelling van veterinairrechtelijke voor-
schriften voor het intracommunautaire handelsverkeer en de
invoer uit derde landen van pluimvee en broedeieren (1), en
met name op artikel 21, lid 1,

Gelet op Verordening (EG) nr. 2160/2003 van het Europees
Parlement en de Raad van 17 november 2003 inzake de be-
strijding van salmonella en andere specificke door voedsel over-

gedragen zoonoseverwekkers (%), en met name op artikel 10,
lid 2,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Verordening (EG) nr. 798/2008 van de Commissie van
8 augustus 2008 tot vaststelling van een lijst van derde
landen, gebieden, zones of compartimenten waaruit
pluimvee en pluimveeproducten mogen worden inge-
voerd in en doorgevoerd door de Gemeenschap, en van
de voorschriften inzake veterinaire certificering (*) bepaalt
dat de onder die verordening vallende producten alleen
mogen worden ingevoerd in en doorgevoerd door de
Unie uit de derde landen, gebieden, zones of comparti-
menten die zijn vermeld in bijlage I bij die verordening.

(2)  Bij Verordening (EG) nr. 2160/2003 zijn voorschriften
voor de bestrijding van salmonella bij diverse pluimvee-
populaties in de Unie vastgesteld. Voorwaarde om te

PB L 303 van 31.10.1990, blz. 6.
(3 PB L 325 van 12.12.2003, blz. 1.
PB L 226 van 23.8.2008, blz. 1.

worden opgenomen of gehandhaafd in de in de wetge-
ving van de Unie vastgestelde lijst van derde landen waar-
uit de lidstaten onder die verordening vallende dieren
mogen invoeren, is dat het betrokken derde land bij de
Commissie een salmonellabestrijdingsprogramma indient
dat garanties biedt die gelijkwaardig zijn aan die van de
nationale salmonellabestrijdingsprogramma’s van de lid-
staten.

(3)  Overeenkomstig Verordening (EG) nr. 584/2008 van de
Commissie (*) moeten, wat kalkoenen betreft, salmonella-
bestrijdingsprogramma’s voor fok- en gebruikspluimvee,
broedeieren daarvan, eendagskuikens, slachtpluimvee en
pluimvee voor herbevolking, als bedoeld in Verordening
(EG) nr. 2160/2003, met ingang van 1 januari 2010 in
de Unie van toepassing zijn.

(4)  Canada, Israél en de Verenigde Staten hebben een pro-
gramma voor de bestrijding van salmonella bij vermeer-
deringskoppels kalkoenen, broedeieren daarvan en een-
dagskuikens van kalkoenen bij de Commissie ingediend.
Deze programma’s bieden de bij Verordening (EG)
nr. 2160/2003 vereiste garanties en moeten derhalve
worden goedgekeurd.

(5)  Bepaalde derde landen die momenteel in bijlage 1 bij
Verordening (EG) nr. 798/2008 zijn opgenomen, hebben
nog geen programma voor de bestrijding van salmonella
bij koppels kalkoenen bij de Commissie ingediend, of de
door hen ingediende programma’s bieden geen garanties
die gelijkwaardig zijn aan de bij Verordening (EG)
nr. 2160/2003 vereiste garanties. Wat kalkoenen betreft,
mag de invoer van fok- en gebruikspluimvee, broedeieren
daarvan, eendagskuikens, slachtpluimvee en pluimvee
voor herbevolking derhalve vanaf 1 januari 2010 niet
langer worden toegestaan vanuit die derde landen.

() PB L 162 van 21.6.2008, blz. 3.
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(6)

Israél heeft bij de Commissie een programma ingediend
voor de bestrijding van salmonella bij eendagskuikens
van Gallus gallus, bestemd voor koppels leghennen en
vleeskuikens, als aanvulling op het bij Beschikking
2007/843[EG van de Commissie (') goedgekeurde bestrij-
dingsprogramma van Israél. Ook Brazili€ heeft pro-
gramma’s voor de bestrijding van salmonella bij koppels
fokhennen, broedeieren daarvan en eendagskuikens van
Gallus gallus ingediend. Deze programma’s bieden de bij
Verordening (EG) nr. 2160/2003 vereiste garanties en
moeten derhalve worden goedgekeurd.

De lijst van derde landen, gebieden, zones of comparti-
menten en het model van veterinair certificaat voor de
invoer van fok- en gebruikspluimvee, eendagskuikens en
broedeieren die in bijlage I bij Verordening (EG)
nr. 798/2008 zijn vastgesteld, moeten daarom dienover-
eenkomstig worden gewijzigd.

De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor de voedselketen en de diergezondheid,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De volgende salmonellabestrijdingsprogramma’s overeenkomstig
artikel 10, lid 1, van Verordening (EG) nr. 2160/2003 worden
goedgekeurd:

a) het door Canada, Israél en de Verenigde Staten ingediende
programma voor vermeerderingskoppels kalkoenen, broed-
eieren daarvan en eendagskuikens van kalkoenen;

b) het door Israél ingediende programma voor eendagskuikens
van Gallus gallus, bestemd voor koppels leghennen of vlees-
kuikens;

¢) het door Brazilié ingediende programma voor fokhennen,
broedeieren daarvan en eendagskuikens van Gallus gallus.

Attikel 2

Bijlage I bij Verordening (EG) nr. 798/2008 wordt gewijzigd
overeenkomstig de bijlage bij deze verordening.

Artikel 3

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag vol-
gende op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Zij is van toepassing met ingang van 1 januari 2010.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 10 maart 2010.

() PB L 332 van 18.12.2007, blz. 81.

Voor de Commissie
De voorzitter
José Manuel BARROSO



Bijlage I bij Verordening (EG) nr. 798/2008 wordt als volgt gewijzigd:

1) Deel 1 wordt vervangen door:

Lijst van derde landen, gebieden, zones of compartimenten

BIJLAGE

LDEEL 1

Code van het

Veterinair certificaat
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1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9
AL — Albanié AL-0 Het hele land EP, E S4
SPF
AR — Argentinié AR-0 Het hele land POU, RAT, EP, E A S4
WGM VIII
SPF
EP, E S4
BPP, DOC, HEP, SRP S0, STO
BPR I
AU — Australié AU-0 Het hele land
DOR II
HER 11
POU VI
RAT VII
BR — Brazilié BR-0 Het hele land SPF
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1 2 3 4 5 6 6A 6B 9
De staten:
BR-1 Rio Grande do Sul, Santa Catarina, Parand, Sio RAT, BPR, DOR, HER, SRA N
Paulo en Mato Grosso do Sul
De staten:
BR-2 Mato Grosso, Parand, Rio Grande do Sul, Santa BPP, DOC, HEP, SRP N S5, STO
Catarina en S3o Paulo
Het Distrito Federal en de staten: WGM VIl
BR-3 Goias, Minas Gerais, Mato Grosso, Mato
Grosso do .Sul, Parjma, Rio Grande do Sul, EP, E, POU N 4
Santa Catarina en Sdo Paulo
SPF
EP, E sS4
BPR 1
BW — Botswana BW-0 Het hele land
DOR 11
HER I
RAT VII
EP en E (beide ,alleen voor
BY — Belarus BY-0 Het hele land doorvoer door de Europese IX
Unie”)
SPF
EP, E S4
BPR, BPP, DOR, HER, SRA, SRP N
CA — Canada CA-0 Het hele land S1, ST1
DOC, HEP L, N
WGM VIII
POU, RAT N
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1 2 3 4 5 6 6A 6B 9
CH — Zwitserland CH-0 Het hele land () @)
SPF
EP, E S4
CL — Chil CL-0 | Het hele land BPR, ngkf)chA,Ds%Ij’ HEP, N 50, STO
WGM VIII
POU, RAT N
CN-0 Het hele land EP
CN — China
CN-1 De provincie Shandong POU, E VI P2 6.2.2004 — S4
SPF
GL — Groenland GL-0 Het hele land
EP, WGM
ooy | o |k ol s e sl Ad .
SPF
HR — Kroatié HR-0 Het hele land BPR, B}iEi{PSORIX,DS(}?{EC” HEP, N S2, STO
EP, E, POU, RAT, WGM N
SPF
IL — Israél IL-0 Het hele land BER, BPP’H%?’ CS’RI?,OR’ HEP, N S5, ST1
WGM VIII
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1 2 4 5 6 6A 6B 9
EP, E, POU, RAT N S4
IN — India IN-0 Het hele land EP
SPF
IS — IJsland 1S-0 Het hele land
EP, E S4
KR — Republick KR-0 Het hele land EP, E S4
Korea
ME — Montenegro ME-O Het hele land EP
SPF
MG — Madagaskar MG-0 Het hele land
EP, E, WGM S4
MY-0 — —
MY — Maleisié EP
MY-1 Westelijk schiereiland
E p2 6.2.2004 S4
MK — voormalige
Joegoslavi-
sche Repu- MK-0 (%) Het hele land EP
bliek Mace-
donié (%)
SPF
MX — Mexico MX-0 Het hele land
EP
SPF
BPR [
NA — Namibié NA-0 Het hele land
DOR II
HER 11
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1 2 4 5 6 6A 6B 9
RAT, EP, E Vil S4
NC — Nieuw- NC-0 Het hele land EP
Caledonié
SPF
BPR, BPP, DOC, DOR, HEP,
NZ — Nieuw- HER, SRA, SRP S0, STO
NZ-0 Het hele land
Zeeland
WGM VIII
EP, E, POU, RAT S4
PM — i/z{ivmt-Plerre en PM-0 Het hele grondgebied SPF
iquelon
RS — Servié (%) RS-0 (%) Het hele land EP
RU — Rusland RU-0 Het hele land EP
SG — Singapore SG-0 Het hele land EP
SPF, EP
TH — Thailand TH-0 Het hele land WGM VIII P2 23.1.2004
E, POU, RAT P2 23.1.2004 S4
SPF
DOR, BPR, BPP, HER S1, STO
TN — Tunesié TN-0 Het hele land
WGM VIII
EP, E, POU, RAT S4
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1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9
SPF
TR — Turkije TR-0 Het hele land
EP, E S4
SPF
BPR, BPP, DOC, DOR, HEP,
us — Verenigde HER, SRA, SRP N A 53, ST1
Staten van US-0 Het hele land
Amerika
WGM VIII
EP, E, POU, RAT N S4
SPF
UY — Uruguay UY-0 Het hele land
EP, E, RAT S4
SPF
EP, E S4
BPR I
ZA — Zuid-Afrika ZA-0 Het hele land
DOR 11
A
HER I
RAT VII
RAT VII
ZW — Zimbabwe ZW-0 Het hele land
EP, E S4

(") V6or deze datum vervaardigde producten, ook indien zij zich op volle zee bevinden, mogen nog gedurende negentig dagen vanaf deze datum in de Unie worden ingevoerd.

() Alleen na deze datum vervaardigde producten mogen in de Unie worden ingevoerd.

(%) Overeenkomstig de Overeenkomst tussen de Europese Unie en de Zwitserse Bondsstaat inzake de handel in landbouwproducten (PB L 114 van 30.4.2002, blz. 132).

() Voormalige Joegoslavische Republiek Macedonié; voorlopige code die geen gevolgen heeft voor de definitieve naam van dit land, die zal worden vastgelegd na afsluiting van de onderhandelingen die momenteel in het kader van de
Verenigde Naties worden gevoerd.

(°) Exclusief Kosovo als omschreven in Resolutie 1244 van 10 juni 1999 van de Veiligheidsraad van de Verenigde Naties.”
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2) Deel 2 wordt als volgt gewijzigd:
a) onder het kopje ,Salmonellabestrijdingsprogramma” wordt het volgende toegevoegd:

,$5”  Verbod van uitvoer naar de Unie van fok- of gebruikspluimvee van Gallus gallus (BPP), slachtpluimvee en
pluimvee voor herbevolking (SRP) van Gallus gallus, omdat geen salmonellabestrijdingsprogramma over-
eenkomstig Verordening (EG) nr. 2160/2003 bij de Commissie is ingediend of door haar is goedgekeurd.

,STO” Verbod van uitvoer naar de Unie van, wat kalkoenen betreft, fok- of gebruikspluimvee (BPP), eendags-
kuikens (DOC), slachtpluimvee, pluimvee voor herbevolking (SRP) en broedeieren (HEP), omdat geen rele-
vant salmonellabestrijdingsprogramma overeenkomstig Verordening (EG) nr. 2160/2003 bij de Commissie
is ingediend of door haar is goedgekeurd.

,ST1” ,Verbod van uitvoer naar de Unie van, wat kalkoenen betreft, fok- of gebruikspluimvee (BPP), slachtpluim-
vee en pluimvee voor herbevolking (SRP), omdat geen relevant salmonellabestrijdingsprogramma overeen-
komstig Verordening (EG) nr. 2160/2003 bij de Commissie is ingediend of door haar is goedgekeurd.”;

=

in het modelcertificaat voor fok- of gebruikspluimvee met uitzondering van loopvogels (BPP) wordt opmerking 6
van deel II vervangen door:

,(6) Deze garantie geldt voor pluimvee van de soort Gallus gallus en voor kalkoenen.”;

¢) in het modelcertificaat voor eendagskuikens met uitzondering van die van loopvogels (DOC) wordt opmerking 6
van deel II vervangen door:

,(%) Deze garantie geldt voor pluimvee van de soort Gallus gallus en voor kalkoenen.”;

K2

in het modelcertificaat voor broedeieren van pluimvee met uitzondering van loopvogels (HEP) wordt opmerking 5
van deel II vervangen door:

,(’) Deze garantie geldt voor pluimvee van de soort Gallus gallus en voor kalkoenen.”;

¢) in het modelcertificaat voor slachtpluimvee en pluimvee om in het wild te worden uitgezet anders dan loopvogels
(SRP) wordt opmerking 6 van deel 1I vervangen door:

.(6) Deze garantie geldt voor pluimvee van de soort Gallus gallus en voor kalkoenen.”.



